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87 swaz mines rehtes an iu si,
da sult ir mich lazen bi.
dar zuo min dienest genaden gert.
wird ich der bete hie gewert,

5 sol iu daz pris verkrenken,

s0 14t mich viirbaz wenken.”
Der kiinegin Ampflisen,
der kiuschen unt der wisen,

Uf spranc balde ir kappelan.

10  er sprach: ”niht! in sol ze rehte han
min vrouwe, diu mich in ditze lant
nich siner minne hét gesant.
diu lebt nach im ins libes zer.
ir minne hat an im gewer.

15 diu sol behalden sinen lip,
wan si ist im holt viir elliu wip.
hie sint ir boten, viirsten dri,
kint vor missewende vri.
der heizet einer Lanzidant,

20  von hoher art iz Gruonlant.
der ist ze Kerlingen komen
unt hat die sprache an sich genomen.
der ander heizet Liadarz
filii cuons Schiolarz.”

25  wer nii der dritte waere,
des heeret ouch ein meere:
des muoter hiez Beaflurs
unt sin vater Pansamurs,
die waren von der feien art;

30 daz kint hiez Liahturteltart.
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"Waz mines rehtes an iu si,
da solt ir mich lazen bi.
dar zuo min dienst gnaden gert.
wird ich der bete hie gewert,

5 sol iu daz pris verkrenken,

s0 14t mich viirder wenken.”
der kiiniginne Ampflisen,
der kiuschen und der wisen,
if spranc dar balde ir kappelan.

10  er sprach: "niht! in sol ze rehte han
min vrowe, diu mich in diz lant
nach siner minne hat gesant.
diu lebet nach ime ins libes zer.
ir minne hat im gewer.

15 diu sol behalten sinen lip,
wanne si ist viir alliu wip.
hie sint ir boten, viirsten dri,
kint vor missewende vri.
der heizet einer Lanczidant,

20  von hoéher art 4z Grunlant.
er ist ze Kerlingen komen
und hat die sprache an sich genomen.
der ander heizet Leidarz
fili cons Schiolarz.”

25  wer nd der dritte waere,
des heert ouch ein maere:
des muoter, diu Beaflurs,
und sin vater Pamsamurs,
die waren von der selben art;

30 daz kint Liahturteltart.
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”swaz mines rehtes an iu si,

da sult ir mich lazen bi.

dar zuo min dienst genaden geret.

wirde ich der beider hie geweret,
5 sol mir daz pris verkrenken,

s6 14t mich sunder wenken.”

der kiinigin Anphlisen,

der kiuschen unt der wisen,

uf spranc balde ir kappelan.

10  er sprach: ”in sol ze rehte han
min vrouwe, diu mich in diz lant
nach siner minne hat gesant.
si lebet nach im in libes zer.
ir minne hat an im gewer.

15  si sol behalten sinen lip,
wande sist im holt viir elliu wip.
hie sint ir boten, viirsten dri,
driu kint vor missewende vri.
der heizet einer Lazidant,

20  von héher art Gz Gruonelant.
der ist her ze Charlingen komen
unde hat die sprache an sich genomen.
der ander heizet Liadarz
filicunt de Tschierarz.”

25  wer der drite weere,
des seiter ouch ein meaere:
des muoter hiez Beaflurs
und sin vater Gausamurs,
die waren von der feien art;

30 daz kint hiez Liekurteltart.
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1 swaz] ~waz O Waz L (Q) (R) Z DO was M - rehtes] Riches
R rehten Z - iu] uch L 3 genadden] gnad M 4 wirde] Wurde R -
beider| bet I 5 mir] wir Z - daz] myn M - verkrenken] verchenchen
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- lebet] leb I - nach im] an O - in] in ins O in des L (M) insz Q
(Z) - zer] lér I 15 si] Die Q (R) - sinen] sinen pris O 16 Versfolge
87.17-16 R - wande] om. G - viir] [fvn]: fvr O wor Q fvrt Z 18
driu kint] Chint O (M) (Q) (R) (Z) (Fr21) Die sint L 19 einer]
lein]: einer von I - Lazidant] lanzidant I (L) Fr21 Lancidant O
lanczidant M (Q) (R) lantzidant Z 20 Gruonelant] gronelant
G granlant I grvne lant O Fr21 Grvnlant L grune lant M (Z)
grunlant Q Grunlant R 21 der ist her] Erst Q - Charlingen)]
kairingen I cherlingen O kerlingen L (M) Q herlingen R karlingen
Z karlinge Fr21 23 Liadarz] Lyadarz L liedars Q lyadarcz R
lyandarz Z 24 filicunt] Fili Iv kvnt L (Fr21) - de] der O om. L
M Q R Z Fr21 - Tschierarz] tschaialarz G schialarz I Tschihelarz
O Tschielarz L (Z) Fr2l ischialars M schielars Q schielarcz R
25 drite] Rtter R 26 des] Der M - seiter] seit er I O L (M) (Q)
R Z Fr21 - ein] om. Z 27 Die Verse 87.27-30 fehlen G - hiez]
div hiez O (L) heizet Fr21 - Beaflurs] Beaflurs L beaflurs M
Beaflurs R 28 Vers 87.28 fehlt Q - Gausamurs] Besamvrs O Beas
Amurs L beiasamurs M Beasamurs R pansamvrs Z bensamvrs
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”waz mines rehtes an iu si,

da solt ir mich lazen bi.

dar zuo min dienst gnaden gert.

wirdich der beider hie gewert,
5 sol mir der pris verkrenken,

s0 14t mich viirder wenken.”

der kiineginne Ampflisen,

der kiuschen und der wisen,

af spranc der kapelan.

10  er sprach: ”in sol zuo rehte han
min vrouwe, diu mich in diz lant
nach sinen minnen hat gesant.
si lebete ie nach sines libes zer.
ir minne hat an im gewer.

15 si sol in behalten, sinen lip,
wan si ist im holt vir alliu wip.
hie sint ir boten, viirsten dri,
kint vor missewende vri.
der heizet eines Lanzidant,

20  von hoher art Gz Gruonlant.
der ist her zuo Karlingen komen
und hat die sprache an sich genomen.
der ander heizet Leidarz
figunt Schiolarz.”

25  wer der drite waere,
des sagete er iu ein mere:
des muoter, diu hiez Beaflurs
und sin vater Pansamurs,
die waren von der feien art;

30 daz kint hiez Liahturteltart.
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1 waz| swas V (T) - rehtes] rechten W 4 der beider sol ich sin T
- wirdich der] Wer dich der U wurd ich ir V wird ich W 5 So sol
ich mein preifl verkrencken W - mir] mich T - der] daz V 6 lat]
laz U - viirder] vor dir U 7 der] Die U - Ampflisen] Anflizen U
Anflisen V T anfolysen W 9 der] balde ir VW T 10 zuo] von
W 12 sinen minnen] [sine*]: siner minnen V seinem mynnen W
siner minne T 13 lebet in siner minne T - lebete] lebet V - zer]|
ser W 14 ir] div T - im] ir T 15 sol in] sollen U sol VW T -
behalten] behaben T 17 boten] botteu W 19 eines] ainer W (T) -
Lanzidant] Lanzedant U T Lazedant V 20 tz] von T - Gruonlant]
Gruenlant U [grun*]: grunlant V Grvenlant T 21 zuo] [ze]: von
T - Kérlingen] kerlingen U V' W Franzen T 23 heizet] hies W -
Leidarz] leodarz U (V) leodars W lyadarz T 24 figunt] Figunt
U [f*]: filli kunt de V Figunt de W fylly cons de T - Schiolarz|
Schelarz U [*]: Schelarz V schielars W tschalarz T 26 des saget
er och mere V - des sagt er vnfl auch ein mere W - den seiter
an dem mére T 27 des] Sin V - diu] om. W - Beaflurs] Beaflors
U peaflurB W 28 Pansamurs] Pansamors U pansamur] W 29
feien] [*]: frien V 30 Liahturteltart] leiturtelart U Leoturteltart
V leiturtelart W Latvrteltart T



